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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2023660
2022 m. gruodZio 2 d.

kuriuo nustatomos i$samios Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2111/2005 II

skyriuje nurodyto oro veZéjy, kuriems Sajungoje galioja draudimas vykdyti veikly arba taikomi

veiklos apribojimai, sgraso taikymo taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 473/2006,

nustatantis oro veZzéjy, kuriems galioja Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)

Nr. 2111/2005 II skyriuje nurodytas draudimas vykdyti veikly Bendrijoje, Bendrijos saraso taikymo
taisykles

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 21112005 dél oro veZéjy,
kuriems taikomas draudimas vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos sarago sudarymo ir oro transporto keleiviy informavimo
apie skrydj vykdancio oro vezéjo tapatybe bei panaikinantj Direktyvos 2004/36/EB 9 straipsnj ('), ypac i jo 8 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 II skyriuje nustatytos oro vezéjy, kuriems Sajungoje galioja draudimas vykdyti
veikla arba taikomi veiklos apribojimai, saraso (toliau — Sajungos sarasas) atnaujinimo procediiros ir procediros,
kurios valstybéms naréms suteikia galimybe tam tikromis aplinkybémis priimti i§imtines priemones, kuriomis jy
teritorijoje jvedamas draudimas vykdyti veiklg;

(2)  Reglamentg (EB) Nr. 2111/2005 tikslinga papildyti minéty procediry taikyma reglamentuojanciomis i§samiomis
taisyklémis;

(3)  visy pirma, tikslinga nurodyti informacija, kurig valstybés narés turi pateikti, kai jos kreipiasi j Komisija prasydamos
pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 4 straipsnio 2 dalj priimti sprendimga atnaujinti Sajungos sarasa, t. y. i ji irasyti
naujg draudimg vykdyti veikla, panaikinti galiojantj draudimg arba pakeisti susijusias sglygas;

(4)  batina nustatyti vezéjy, kuriems taikomi su Sajungos sara$o atnaujinimu susij¢ Komisijos priimti sprendimai,
naudojimosi teise | gynyba salygas. Turéty bati patikslintos procediiros, susijusios su oro vezéjy teise j gynyba. Todél
§iuo reglamentu nustatomos i§samios taisyklés, reglamentuojancios oro vezéjy naudojimasi teise j gynyba tais
atvejais, kai Komisija svarsto, ar priimti sprendima pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 4 straipsnio 2 dalj arba
5 straipsni;

(5)  Reglamente (EB) Nr. 2111/2005 reikalaujama, kad atnaujindama Sgjungos s3rasg Komisija tinkamai atsizvelgty j
bitinybe priimti sprendimus skubiai ir prireikus numatyty skubiems atvejams skirta procediira;

(6)  Komisija turéty gauti deramg informacija apie kiekvieng draudima vykdyti veikla, kurj valstybés narés kaip i§imtine
priemone taiko pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 6 straipsnio 1 dalj ir 6 straipsnio 2 dalj;

(7)  siekiant prisitaikyti prie dabartiniy rySio priemoniy, bitina sudaryti lankstesnes salygas, susijusias su informacijos
teikimo atitinkamoms Komisijos tarnyboms badu;

(8)  siekiant uztikrinti vartojamy terminy aiskumag, biitina garantuoti, kad nuorodos j institucijg, atsakingg uz atitinkamo
oro vezéjo prieziiirg, blity daromos nuosekliai;

() OLL 314,20051227,p.15.
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(9)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/1243 (3 i§ dalies pakeistas Reglamento (EB)
Nr. 2111/2005 8 straipsnis. Tuo straipsniu Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Siekiant
uztikrinti, kad Sgjungos sarao atnaujinimo procediiros pagal naujaja teising sistemg biity taikomos sklandzZiai,
tokiais aktais turi biti priimtos tam tikros taisyklés. Tais aktais turéty biti pakeistas Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 473/2006 (), taigi tas reglamentas turéty bati panaikintas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Dalykas

Siame reglamente nustatomos i§samios taisyklés dél iy Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 II skyriuje nurodyty procediiry:
a) Sajungos sgraso sudarymo;

b) Sajungos sgraso atnaujinimo;

c) valstybés narés priimty i$imtiniy priemoniy;

d) oro vezéjy naudojimosi teise i gynyba;

e) Sajungos sagraso taikymo uZtikrinimo valstybése narése.

2 straipsnis
Valstybiy nariy prasymai atnaujinti Sgjungos sarasa

1. Valstybé nar¢, pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 4 straipsnio 2 dalj Komisijos prasanti atnaujinti Sajungos sarasa,
pateikia Komisijai $io reglamento I priede nurodyta informacija.

2. 1 dalyje nurodytas prasymas adresuojamas Komisijos Generaliniam sekretoriatui. Be to, I priede nurodyta informacija
tuo pat metu perduodama kompetentingoms Komisijos Mobilumo ir transporto generalinio direktorato tarnyboms.

3. Apie 1 dalyje minima praSyma Komisija kitas valstybes nares informuoja per jy atstovus Skrydziy saugos komitete,
vadovaudamasi Komiteto vidaus taisyklése nustatytomis procediiromis. Komisija taip pat informuoja Europos Sgjungos
aviacijos saugos agentiirg (toliau — Agentiira).

3 straipsnis

Bendros konsultacijos su institucijomis, atsakingomis uZ atitinkamo oro veZzé&jo prieziiira

1. Valstybés nar¢, svarstanti galimybe¢ pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 4 straipsnio 2 dalj Komisijai pateikti
prayma, pakvieCia Komisijg, Agentirg ir kitas valstybes nares dalyvauti visose konsultacijose su institucijomis,
atsakingomis uZ atitinkamo oro vezéjo priezifira.

2. Prie§ priimant Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 4 straipsnio 2 dalyje ir 5 straipsnyje nurodytus sprendimus, jeigu
reikia ir jmanoma, konsultuojamasi su institucijomis, atsakingomis uZ atitinkamo oro veZéjo prieZifirg. Jeigu jmanoma,
rengiamos bendros Komisijos, Agentiiros ir valstybiy nariy konsultacijos.

() 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1243, kuriuo prie Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 290 ir 291 straipsniy pritaikomi keletas teisés akty, kuriuose numatytas reguliavimo procediiros su tikrinimu taikymas
(OLL198,2019 7 25, p. 241).

() 2006 m. kovo 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 473/2006, nustatantis oro vezéjy, kuriems galioja Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 2111/2005 II skyriuje nurodytas draudimas vykdyti veikly Bendrijoje, Bendrijos saraso taikymo taisykles
(OLL 84,2006 3 23, p. 8).
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3. Jeigu reikia skubiai imtis veiksmy, bendras konsultacijas galima rengti jau priémus 4 straipsnio 2 dalyje
ir 5 straipsnyje nurodytus sprendimus. Tuo atveju Komisija atitinkamai institucijai pranesa, kad netrukus turi bati priimtas
sprendimas pagal 4 straipsnio 2 dalj arba 5 straipsniol dalj.

4. Bendros konsultacijos gali biti rengiamos keiciantis laiskais ir per apsilankymus vietoje, siekiant atitinkamais atvejais
surinkti jrodymuy.

4 straipsnis
Oro veZéjy naudojimasis teise j gynyba

1. Prie§ priimdama sprendimg pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 4 straipsnio 2 dalj arba 5 straipsnj Komisija
atitinkamam oro veZzéjui atskleidZia informacijg apie pagrindinius faktus ir argumentus, kuriais grindZiamas minétas
sprendimas. Atitinkamam oro vezéjui suteikiama galimybé Komisijai pateikti rastiskas pastabas per 10 darbo dieny nuo
informacijos atskleidimo dienos. Jei sprendimas susijes su daugiau nei vienu oro vezéju, kuriam paZyméjimas iSduotas toje
pacioje valstybéje, laikoma, kad rastiskos pastabos Komisijai pateiktos per 10 darbo dieny, kai Komisija uZ $iy oro vezéjy
prieZifirg atsakingoms institucijoms atskleidZia gautg informacijg apie pagrindinius faktus ir argumentus.

2. Komisija Agentiirg ir kitas valstybes nares informuoja per jy atstovus Skrydziy saugos komitete, vadovaudamasi
Komiteto vidaus taisyklése nustatytomis procediromis. Gavus atitinkamo oro vezéjo prayma, prie§ priimant sprendima
pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 4 straipsnio 2 dalj arba 5 straipsnj jam leidZiama Skrydziy saugos komitete Zodziu
isdéstyti savo pozicija. Per pristatymg atitinkamam oro veZéjui gali padéti uz jo priezitirg atsakingos institucijos, jeigu oro
veZéjas to papraso.

3. Skubiais  atvejais  Komisija, prie§  priimdama laikingja  priemon¢  pagal = Reglamento  (EB)
Nr. 2111/2005 5 straipsnio 1 dalj, neprivalo jvykdyti $io straipsnio 1 dalyje nustatytos pareigos atskleisti informacija.

4. Kai Komisija priima sprendima pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 4 straipsnio 2 dalj arba 5 straipsnj, ji
nedelsdama apie tai pranesa atitinkamam veZéjui ir uz jo prieZitira atsakingoms institucijoms.

5 straipsnis
Vykdymo uZztikrinimas

Valstybés narés Komisijai praneSa apie visas priemones, kuriy jos émési Komisijos pagal Reglamento (EB)
Nr. 2111/2005 4 straipsnio 2 dalj ir 5 straipsnj priimtiems sprendimams jgyvendinti.

6 straipsnis
Valstybés narés taikomos i§imtinés priemonés

1. Jeigu valstybé naré oro vezéjui pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 6 straipsnio 1 dalj nedelsdama jvedé draudima
vykdyti veiklg jos teritorijoje, apie tai ji nedelsdama pranesa Komisijai ir jai perduoda II priede nurodytg informacija.

2. Jeigu valstybé naré oro vezéjui pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 6 straipsnio 2 dalj pratesé ar jvedé draudimg jos
teritorijoje vykdyti veikla, apie tai ji nedelsdama pranesa Komisijai ir jai perduoda III priede nurodyta informacija.

3. Ilir Il prieduose nurodyta informacija pateikiama Komisijos Generaliniam sekretoriatui. Be to, I arba III prieduose
nurodyta informacija tuo pat metu perduodama kompetentingoms Komisijos Mobilumo ir transporto generalinio
direktorato tarnyboms.
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4. Agentirg ir kitas valstybes nares Komisija informuoja per jy atstovus Skrydziy saugos komitete, vadovaudamasi
Komiteto vidaus taisyklése nustatytomis procediiromis.
7 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 473/2006 panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 4732006 panaikinamas.

8 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 2 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS

Informacija, kurig valstybé naré turi pateikti, pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 4 straipsnio 2 dalj
teikdama prasyma

Valstybé naré, kuri pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 4 straipsnio 2 dalj praso atnaujinti Sgjungos sarasa, Komisijai
pateikia $ig informacija:
1. informacija apie praymg teikiancig valstybe nare:
a) pareiglino rysiams vardas, pavardé ir pareigos;
b) pareigino rySiams e. pastas arba telefono numeris;
2. informacija apie vezéja (-us) ir orlaivius:

a) identifikaciniai atitinkamo (-y) veZéjo (-y) duomenys, jskaitant juridinio subjekto pavadinima (nurodyta oro veZéjo
pazyméjime arba lygiaver¢iame dokumente), pavadinimg, kuriuo vykdoma komerciné veikla (jeigu skiriasi), oro
vezéjo pazyméjimo numerj (jeigu buvo suteiktas), oro transporto bendrovés ICAO (Tarptautinés civilinés aviacijos
organizacijos) paskyrimo numerj (jeigu Zinomas) ir i$samius kontaktinius duomenis;

b) uZ teisés aktais nustatyta atitinkamo (-y) oro veZzéjo (-y) prieZifira atsakingos (-y) institucijos (-y) pavadinimas (-ai) ir
issamis kontaktiniai duomenys;

¢) i§samis duomenys apie orlaiviy tipg (-us), registravimo valstybe (-es), registravimo numerj (-ius) ir, jeigu yra Zinomi,
atitinkamy orlaiviy serijos numeriai;

3. informacija apie praSoma priimti sprendima:

a) praSomo priimti sprendimo tipas: nurodyti, ar sprendimu uzdraudziama vykdyti veikla, panaikinamas draudimas
vykdyti veiklg arba pakei¢iamos draudimo vykdyti veiklg salygos;

b) praSomo priimti sprendimo apréptis: nurodyti konkrety veZéja ar vezéjus arba visus vezéjus, kuriuos kontroliuoja
tam tikra prieZidiros institucija, konkrecius orlaivius arba orlaiviy tipa (-us);

4. informacija apie prasyma jvesti draudimg vykdyti veikla:

a) i§samus saugos problemos, dél kurios buvo pateiktas pragymas taikyti visiskg arba dalinj draudimg, aprasymas (pvz.,
patikrinimo rezultaty) (vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 priede nurodyty atitinkamy bendryjy
kriterijy eiliskumuy);

b) bendras rekomenduojamos (-y) salygos (-y), kurig (-ias) jvykdzius sitlomg draudima bty galima panaikinti ir (arba)
jo atsisakyti ir kuria (-iomis) remiantis turi biiti parengtas taisomyjy veiksmy planas (grindziamas konsultacijomis su
institucija arba institucijomis, atsakinga (-omis) uZ teisés aktais nustatyta atitinkamo (-y) oro vezéjo (-y) prieziiira),
apraSymas;

5. informacija apie pra§yma panaikinti draudima vykdyti veikla arba pakeisti susijusias salygas:
a) taisomyjy veiksmy plano, dél kurio buvo susitarta, priémimo data ir i§samus jo aprasymas (jeigu taikytina);
b) taisomyjy veiksmy plano, dél kurio buvo susitarta, laikymosi jrodymai (jeigu taikytina);

¢) institucijos arba institucijy, atsakingos (-y) uZ teisés aktais nustatyta atitinkamo (-y) oro veZéjo (-y) prieZitira,
pateiktas aiskus rastiskas patvirtinimas, kad taisomyjy veiksmy planas jgyvendintas;

6. informacijg apie vie$inimg:

informacija apie tai, ar valstybé naré yra vieSai paskelbusi savo prasyma.
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I PRIEDAS

Valstybés narés pranesimas apie Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 6 straipsnio 1 dalimi grindZiamas
iSimtines priemones, kurias taikant jvedamas draudimas vykdyti veiklg jos teritorijoje

Valstybé nar¢, praneSdama, kad pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 6 straipsnio 1 dalj oro vezéjui jvedé draudima
vykdyti veiklg jos teritorijoje, Komisijai pateikia $ig informacija:
1. informacija apie pranesimg teikiancia valstybe nare:
a) pareigiino rysiams vardas, pavardé ir pareigos;
b) pareigino rySiams e. pastas arba telefono numeris;
2. informacija apie vezéja (-us) ir orlaivius:

a) identifikaciniai atitinkamo (-y) veZéjo (-y) duomenys, jskaitant juridinio subjekto pavadinima (nurodyta oro vezéjo
pazyméjime arba lygiaver¢iame dokumente), pavadinimg, kuriuo vykdoma komerciné veikla (jeigu skiriasi juo
juridinio subjekto pavadinimo), oro vezéjo pazyméjimo numerj (jeigu buvo suteiktas), oro transporto bendroveés
ICAO (Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos) paskyrimo numerj (jeigu Zinomas) ir i$samius kontaktinius
duomenis;

b) uz teisés aktais nustatytg atitinkamo (-y) oro vezéjo (-y) prieziiirg atsakingos (-y) institucijos (-y) pavadinimas (-ai) ir
i§samis kontaktiniai duomenys;

¢) duomenys apie orlaiviy tipg (-us), registravimo valstybe (-es), registravimo numerj (-ius) ir, jeigu yra Zinomi,
atitinkamy orlaiviy serijos numeriai;

3. informacija apie sprendima:
a) sprendimo data, laikas ir trukmeé;

b) sprendimo, kuriuo atsisakoma i§duoti leidimg vykdyti veiklg arba techninj leidima, tie leidimai sustabdomi,
panaikinami arba apribojami, aprasymas;

¢) sprendimo apréptis: nurodyti konkrety vezéja ar vezéjus arba visus vezéjus, kuriuos kontroliuoja tam tikra
priezitiros institucija, konkre¢ius orlaivius arba orlaiviy tipg (-us);

d) wvalstybés narés sprendimo, kuriuo atsisakoma i$duoti leidima vykdyti veiklg arba techninj leidima, tie leidimai
sustabdomi, panaikinami arba apribojami, atSaukimo arba netaikymo salygos (-y) aprasymas;

4. informacijg apie saugos problema:

i§samus saugos problemos, dél kurios buvo priimtas sprendimas jvesti visiska arba dalinj draudima, aprasymas (pvz.,
patikrinimo rezultaty) (vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 priede nurodyty atitinkamy bendryjy kriterijy
eiliskumu);

5. informacija apie vie$inima:

informacija apie tai, ar valstybé naré yra viesai paskelbusi savo jvesta draudima.



2023 3 22 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 83/53

III PRIEDAS

Valstybés narés pranesimas apie Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 6 straipsnio 2 dalimi grindZiamas
iSimtines priemones, kurias taikant pratesiamas arba jvedamas draudimas vykdyti veikla jos
teritorijoje, Komisijai nusprendus panasiy priemoniy nejtraukti j Sgjungos sarasa

Valstybé naré, prane§dama, kad pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 6 straipsnio 2 dalj oro veZéjui pratesia arba jveda
draudimg vykdyti veiklg jos teritorijoje, Komisijai pateikia ia informacija:
1. informacijg apie prane$img teikiancig valstybe narg:
a) pareigiino rysiams vardas, pavardé ir pareigos;
b) pareigiino rysiams e. pastas arba telefono numeris;
2. informacijg apie vezéjg (-us) ir orlaivius:

identifikaciniai atitinkamo (-y) veZéjo (-y) duomenys, jskaitant juridinio subjekto pavadinimg (nurodyta oro vezéjo
pazyméjime arba lygiaver¢iame dokumente), pavadinimg, kuriuo vykdoma komerciné veikla (jeigu skiriasi juo juridinio
subjekto pavadinimo), oro vezéjo pazyméjimo numerj (jeigu buvo suteiktas), oro transporto bendrovés ICAO
(Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos) paskyrimo numerj (jeigu Zinomas);

3. informacija apie nuorodg j Komisijos sprendima:
a) data ir nuoroda j visus atitinkamus Komisijos dokumentus;

b) Komisijos arba Skrydziy saugos komiteto sprendimas.



	Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2023/660 2022 m. gruodžio 2 d. kuriuo nustatomos išsamios Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2111/2005 II skyriuje nurodyto oro vežėjų, kuriems Sąjungoje galioja draudimas vykdyti veiklą arba taikomi veiklos apribojimai, sąrašo taikymo taisyklės ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 473/2006, nustatantis oro vežėjų, kuriems galioja Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)Nr. 2111/2005 II skyriuje nurodytas draudimas vykdyti veiklą Bendrijoje, Bendrijos sąrašo taikymo taisykles 
	I PRIEDAS Informacija, kurią valstybė narė turi pateikti, pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 4 straipsnio 2 dalį teikdama prašymą 
	II PRIEDAS Valstybės narės pranešimas apie Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 6 straipsnio 1 dalimi grindžiamas išimtines priemones, kurias taikant įvedamas draudimas vykdyti veiklą jos teritorijoje 
	III PRIEDAS Valstybės narės pranešimas apie Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 6 straipsnio 2 dalimi grindžiamas išimtines priemones, kurias taikant pratęsiamas arba įvedamas draudimas vykdyti veiklą jos teritorijoje, Komisijai nusprendus panašių priemonių neįtraukti į Sąjungos sąrašą 


